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* DFUE-Warenbegleitschein Sendungs-Nr.: 44704 180215
Blatt Nr. 1/1

Lieferant -Werk: 001 Empfanger -Werk Kunde: 100 Ablagestelle: 14248

-Nr: 91024029 -Nummer: Lagerort:
DGH Heidenau GmbH & Co. KG  Schweilzer Warehouse Verbrauchsstelle:

SVEVATRANS Versandart: o1
Muglitztalstr, 43 Via dei Gerani 5 Frachtfithrer: intime Express
01809 Dohna |-70026 Modugno(Bari) - Nummer;
Sendungsgewicht Brutto: 0000720

LS-Nr. Sachnummer Kunde Menge ME  V/G Bezeichnung der Lieferung Bestell-Nr.
-Datum Sachnummer Ligferant Zusatzdaten Lieferant
-Pos. Packmittel -Menge ~-Nummer Kunde Fullmenge -Nummer Lieferant Konsignation

Charge:

Text:
167609 2500332190 60 ST  Clutch Housing 550003451401

180215 7176/3

TBA501494

001 Packmittel 2 30
2 TBAS501541 0 .
10 TBA501541 6 A82%%h4,
Ende
WE: Warenprifung: Guteprofung:

i

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: S

Quanii effei.iva:

Tipo imballaggio: TER/O S ‘
balli: - AY Y

Quentity)

th alle schede d’imbally;
tippllo: A @, /7



"y )Versepderl Lieferant 2) Lieferanten-Nr. 91024029

&
N

DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Miiglitztalstr. 43
01809 Dohna

5) Beladestslle
DGH Heidenau GmbH & Co. KG

Mitglitztalstr. 43

01809 Dohna 8) Sendungsnummer: 44704

11) Empfénger 12) Kunden-Nr.
Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

1-70026 Modugno(Bari}

3) Speditionsauitrag-Nr.:

4) Nr. Versender beim Versand-Spediteur

SPEDITIONSAUFTRAG
6) Datum 15.02.2018

7) Relaticnsauftrag

9) Versandspediteur 10) Spediteur-Nr.

IN fIME

Express Logistik GmbH
Oldenburger Allee 31
30659 Hannover
Telefon 0511 77988-692

Telefax

13) Bordero- / Ladeliste-Nr,

14) Anliefer-/ Abladestelle ¢

15) Versendervermerk fir den Versandspediteur

Schweitzer Warehouse SONDERFAHRT 12:00 Uhr
SVEVATRANS
Via dei Gerani 5
I-70026 Modugno{Bari)
16) Eintreff-Datum 17) Eintreff-Zeit
100/14248
18) Zeichenund Nr.! | 19) 20) Packmitteltyp 21) | 22)Inhatt 23) Lademitiel- | 24) Brutto-
Ligferscheln-Nr, | Anzahl SF gewicht kg .gewlcht kg
167608 2 | TBAB01494+12xTBAS01541 60 Clutch Housing 719.92
25) Summe 2 26) Rauminhalt cdr/Lademeter Summen: 27) 28) 719.92

629) Gefahrgulkiassifikation

30) Gefahrgut-Bezeichnung: wenn vorhanden, siehe zusétzl, Vordruck

31) Frankatur 32) Warenwert SLVS 33) Transportversicherung vom 34) Versender-Nachnahme
EXW Verbotskunde Spediteur zu decken mit
35) Anlagen 36) Auftrags-Nr. Kunde 37) Kontierung
38) Transportmittel-Nr.
L.adungssicherheit hergestellt 39) LKW-Code
durch: [:] Klemmbrett 40) Versandart 41) Abrechnungs-Schilissel
|:] Klemmbalken
I:| Zurgurte ____ Anzahl 42) Empfangsbestétigung des Warenempfénge;s/5 y OF  rF
% Anti Rutschmatte obige Sendung vollsténdig und in ordnungsgemalem Zustand erhalten.
Formschluss QBETRA,
(] sonstiges: Ladungssicherheit geprift: Via dei CG‘E'P i, i) g M'A

43) Ubernahmebestétigung des Fahrers:

obige Sendung vollstdndig und in ordnungsgem&Rem Zustand (bernommen

Datum Uhrzeit

Unterschrift

45) Es gelten die allgemeinen Spediteurbedingungen (ADSp)

Firmenstempel/Unterschrift
44) Die Sendung enthélt: davon gefauscht; |46) Flir Waren
Euro-Flach-Pal. (FP) Eure-Flach-Pal. (FP) I -empféanger

Euro-Gliter-Pt. (GP) Euro-Gitter-Pal, (GP) |



Les Parties encadraes de lignes grassesf’
dolvent etre remplis par le transportgur, <

ATeerder (Nae, ArSeh, Tan

;, 1 (ncr;‘ad:essa, pays} Bieshil
DGH Heidenau GmbH & Co. KG
Miglitztalstr. 43
01809 Dohna

Expaditeur

INTERNATIONALER

FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE SA-Nr.39627
INTERNATIONAL

Digse Befdrderung unterliegt frotz einer
gegentelligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Ober den
Baftrderungsvertrag im internationalen
StraReng(terverkehr (CMR).

Ce transportest soumls, nonobstand
toute clause contralre, afa Con-
vantion retahve au contrat de frans-
portintemational da marchandises
parroute {CMR)

SoS|pUELIB)Y 6P SE9 Ud »

2 Emplangar (Nama, Anschm,

Land) Destinataire {(nom,

Getraa S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

| 1-70026 Moduano(Bari)

3 slisfarungsert des Guias
Liau prevu pour liviaison de la marchandise

16

Modugno(Bari)

Italia

Dohna

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gules
Lisu et dale de la prise en charge do |a merchandisa

1 Nachiolgende Frachiiufwer (Nane, Anschrift, Land)

7 Transparteurs successils {nom, adresse, pays)

T Cr e (Name, Bnecin Tt Lana)

Transporteur {nom, adresse, pays)

IN tiME

Express Loaistik GmbH
Oldenburaer Allee 31
30659 Hannover

Deutschland

18

156.02,2018

ie mit feit gedruckien Linien eingerahmten

ubri-

.

5 Beaigethgte Lokumania
Documents annexes

Lieferschein-Nr, 167609

Voibehalle und Bemarkungen der FrachiuRrer

Raserves et abservations des Transporieurs

Remboursement
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Besondere Verainbarungen

Auszufallen unter der Verantwortung de Absenders
A remplir sous la reponsabilie de lexpediteur
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25 mit Grenztbergangsn Paletten-Absonder - Expaditeur des palelles Palotten-Empfénger - Destinataire des palettes g %
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i bis _ Km Art Anzahl Kain Tausch Tausch 9
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Euro-Paletle Eurc-Palette l%
Gitorbox-Paletta g;t;::lbox- o
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26 Verragspariner des Frachifihrers Bestaligung des Empfangers / Datum / Unterschrift Bestatigung des Fahrers / Datum / Unterschrift
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlastin kg
Kfz
Anhénger

Benutzte Gen.-Nr.

10038 (280.70.1) 05.2009 ADR 2009
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